
 

Journal of Kavoshnameh in Persian Language and Literature                    Vol 25, No 62, Autumn 2024 

A recently-known version of the book Anis al-Nas                                                    

with a new recognition of its author 

 

 
Tayyebeh Dehghan Niri 

PhD student of Persian language and literature, Yazd University  

Dr. Yadollah Jalali Pandari 1  
Professor of Persian language and literature, Yazd University 

 

 

Abstract  

The book Anis al-Nas, written in the 9th century AH, is on the theme of 

practical wisdom. Two handwritten versions of this book have been found 

so far. Each version is recorded in the list of handwritten works under a 

different title and in the name of a different author. The present study seeks 

to identify the real author of the book, introduce the versions found, and 

justify the necessity of paying special attention to the second version. In 

this regard, various opinions about the proclaimed author of the book are 

examined, and Ghavam al-Din Mohammad Yazdi, as the main author, is 

introduced along with his works. Then, the available versions of Anis al-

Nas are compared, and some light is shed on how the second version of the 

book can help to clarify the ambiguities and fill the gaps of the first version 

even in its printed copy. It is concluded that Ghavam al-Din Mohammad 

Yazdi was the one who wrote the book. It is also emphasized that making 

corrections on the text of the book is possible by comparing the two 

versions. 
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1. Introduction      

The book Anis al-Nas is known to be written by Ghavam al-Din 

Mohammad Yazdi (d. 830 AH), a poet, writer and government agent. On 

the theme of practical wisdom elaborated in twenty chapters, the book was 

gifted to Ibrahim Sultan, the governor of Fars, who was the son of Shahrokh 

Mirza, a Timurid prince, and an advocate of arts and science. There are two 

handwritten versions of the book left behind. 

The first version is the one numbered 9518 kept at the library of The 

Islamic Consultative Assembly. With its final pages lost, this book ends up 

in the middle of chapter 19. There is, thus, no access to the author’s name 

and the date of writing, but bibliographers have figured how old the book 

is on the basis of the textual evidence. Written elegantly, the book was 

initially intended for Ibrahim Mirza’s library, but it then went to Shahrokh’s 

library, where it was sealed on two pages. This book was edited by Iraj 

Afshar and published in 1977. 

The second version of the book Anis al-Nas, numbered 3982, is available 

in the collection of handwritten works at the Central Library of Tehran 

University. Since more than four chapters are missing from the beginning 

of the book, the librarians have classified it based on the subject under the 

name ‘A Treatise on Ethics and Politics’. Also, due to some final pages 

being missing, there is no knowledge of the date of writing and the name 

of the scribe who put the text down in nasta’aliqh handwriting. However, 

based on the evidence, it is thought that the book was written sometime 

from the 9th to the 10th century AH.  

Considering the missing parts in the book, it has not been possible to 

identify the author, but a phrase on page 216 (i.e., the royal triumph book 

written in the eminent court of his majesty Moghayesi) and some historical 

pieces of evidence have made experts believe that the author was Ghavam 

al-Din Mohammad Yazdi, whose father and brother were Zia al-Din 

Aboubakr and Sharaf al-Din Ali Yazdi, respectively.        

 

2. Methodology     

This article introduces the available handwritten and printed copies of Anis 

al-Nas so as to verify the attribution of the book to the proclaimed author, 

introduce the real author and his works, examine the problems in the printed 



copy, and underline the necessity of scrutinizing the newly found version 

of the book so that a more accurate text can be created along with 

appropriate comments. The research data are derived from the handwritten 

and printed copies of the book at the library. 

  

3. Results and discussion     

The book Anis al-Nas was written by a government agent in the year 830 

AH and then gifted to Ibrahim Sultan, an art and knowledge-advocating 

Timurid prince. This book, which is all about practical wisdom, is available 

in two copies. The one in the parliament library has its author’s preface 

maintained; thus, the names of the book and the author are known. The 

copy in Tehran University library, however, has its initial part missing, 

hence no knowledge of those names. This defective copy has been 

scrutinized by bibliographers. Based on its textual and conceptual features, 

they have cataloged it with the title ‘A Treatise on Ethics and Politics’ or 

‘Ethics and Politics’. Some researchers have attributed the book to Ghavam 

al-Din Mohammad Yazdi, and some others, relying on the word ‘Shoja’ in 

the preface, have assigned it to someone named Shoja. As far as the author 

of this article understands, the word ‘Shoja’ in the preface of the book is an 

adjective for the sultan or an allusion to Shah Shoja.  

While narrating a historical event, the author of the book refers to 

another work of his called ‘Royal Triumph’. Based on evidence, this book 

is by Ghavam al-Din Mohammad Yazdi. Besides, the poems included in 

the text of the book signify that the composer must have been somebody of 

fame in poetry. Considering the features of the other works of Ghavam al-

Din, it is almost for sure that the author is nobody but him. What 

undermines this inference is Allameh Ghazvini’s remarks and Iraj Afshar’s 

approval of them as well as bibliographers’ unawareness of the second copy 

of the book. All this brings one to the conclusion that Anis al-Nas was 

written by Ghavam al-Din. As it seems, he took his name off the book to 

abide by the principles of self-blame (malamatieh) and to avoid showing 

off. The identified works of this author are Anis al-Nas, Anthology, 

Collection of Letters, and Royal Triumph Stories, all of which except for 

Anis al-Nas have remained unedited and unpublished.  
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The book Anis al-Nas is in a simple and fluent prose. Many of the 

subjects and materials in the book have been adopted from the previous and 

contemporary prose and poetic works. This act of adoption is admitted by 

the author, but he does not feel obliged to cite the sources he has used, 

except for very few cases. 

Despite the value of the printed copy of Anis al-Nas and the 

praiseworthy work of the editor, who maintained the book for the interested 

and made the research on it possible, it suffers from several problems as 

follows:  

a. Some words and phrases are missing. 

b. Some words and letters are added to the original text. 

c. The annotated codes and signs are ignored, such as a sign pointing to an 

annotated material, a colon under the words that must end in the letter "ی" 

but seem to lack it. 

d. The sign (ء) is used on the letter (ه) as a substitute for (ای). Also, the sign 

(~) is sometimes placed under the letter (ح) so that the reader would not 

mistake it for (ج). 

e. The editor has marked the illegible words with (?), )کذا(, or (…). These 

cases can be improved through a careful examination of the handwritten 

copy in the parliament library, a search in the corresponding sources, and 

the checking of the copy at Tehran University. 

f. The correction of the printed copy is comparative but wrong. 

g. The problems of the edited copy (e.g., smudged parts and illegible or 

wrong words) are not mentioned. 

h. In the printed copy, there are some cases where a given word of the 

handwritten book is replaced with another word of the same meaning. 

I. The chipped parts of the text are neglected. 

j. There are instances of misreading and orthographic errors. 

k. The obsolete terms in the text have not been mended. 

 

 4. Conclusion        

In this study, the available handwritten and printed copies of the book Anis 

al-Nas were introduced, and the attribution of the book to Shoja Shirazi and 

Ghavam al-Din Mohammad Yazdi was verified. The latter was finally 

proved to have been the author of the book. This was followed by the 



introduction of the works that he has left behind. The research also 

addressed the problems slipping through the printed copy and considered it 

necessary to make a more accurate version of the book along with proper 

comments on it. 
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 چکيده
حکم  عمای  از آثار قرن نهم هجری با موضوع، یا رساال  رر الاا    سياس  اسالنّکتاب انيس

یگری ر اس . تاکنون ر  نسخ  از این کتاب شناسایی شده اس . هر رستنویس با عنوانی متفا ت از

های نسااخ ل ی ث   شااده اساا . هدم این م ال  رر فهرساا متفا ت   منتسااب ب  مفلفی 

شده از کتاب   اث ات لز م های یاف اس، معرفی نسخ النّنمورن مفلف اصای کتاب انيسمشاخ 

توج  ب  تحریر ر م آن اس . بنابراین ضمن ن ل اظهارنظرهای موجور رربارۀ انتساب اثر ب  مفلف، 

عرض     ،د یزری   آثار ا  ب  رساا  آمده اس ین محمّالدّآنچ  رربارۀ مفلف اصاای کتاب، قوام

ها، ب  این موضوع ن آنبررسای لواهد شاد. ساضس ضامن معرفی تحریرهای موجور با م ایس  مت

های تحریر ا ل ک  رر نسااخ  تواند ب  رفع ابهام   افتارگیپررازیم کا  تحریر ر م چگونا  میمی

اس، النّشااور ک  مفلف کتاب انيسچااپی هم ظااهر شااده کمد کند   ب  این ترتيب اث ات می

 ،س اس لازم االنّ نيستر از کتاب ایافتن ب  متنی صحيحد یزری اس    جه  رس ین محمّالدّقوام

     م ایس  با متن تحریر ا ل قرار گيرر.متن نسخ  نوشنالت  مورر توجّ

 .سالنا، انيسیزری، شجاع شيرازی، نثر قرن نهمالدّین محمّد  سياس ، قوام رسال  رر الاا کايدی: های  اژه
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http://kavoshnameh.yazd.ac.ir/
https://kavoshnameh.yazd.ac.ir/article_3533.html


 16 ۀ، شمار6043پایيز ، پنجمبيس     سال ،نام کا شفصانام  عامی  631

 

 م م دّ -6

(، شاعر، نویسنده 131في )متو الدّین محمدّ یزدیاثری استت از ووا « النّاسانیس»كتاب 

و كارگزار حکومتي كه تا نیمة اول ورن نهم، در وید حیات بوده است و كتاب خود را با 

در بیستت فصتت تنمیم و به فرمانروای فارس، ابرامیم سلنان،  ي،حکمت عملموضتو  

دوستتت و منرمند تیموری، پستتر شتتامرا میرزا و گومرشتتادبی م، مدیه شتتامزادة دان 

 ز این كتاب دو دستنویس باوي مانده است:نموده است. ا

ن هداری  8101ای كه در كتاب انة مجلس شتتورای استتلامي به شتتماره نستت ه (0

مانده استتت و به دلیت افتادگي پایان باوي 08تا اواستتف فصتتت  ،شتتود. در این نستت همي

 كاغذ و ن اران بنابر خفا فهرستنس ه، نا  كاتب و تاریخ كتابت آن مش ص نیست؛ امّ

 234نستتخ در  اند. این دستتتنویس به خفّدانستتته و تذمیب، آن را از زمان تألیف كتاب

محرر  و مای آن مجدولكتابت شده است. صفحه 1/08×1/00ستنری به ابااد  01برگ 

 31/081: 0311بابلي،  ؛ حافمیان1/334: 0380)درایتي،  به مشکي و زرد و لاجورد است

ای مذمبّ كه در آن به سفیداب نوشته شده: سهدر صتفحة عنوان شتم (2و  0)شتکت (. 

 «ة الستتلنان الاعمم الاعدل مثیا الدنیا و الدین ابوالفتا ابرامیم ستتلناننبه رستتم خزا»

مذمّب استتت كه نا  كتاب به ستتفیداب در آن  ایوجود دارد، صتتفحه آغاز دارای كتی ه

نویسي شده و در زر و شتن رفت و لاجورد است، ركابه مافصتت ن اشتته شتده، عناوین

ابلي، ب حافمیان) حاشیه تصحیا شده و حواشي دارد. جلد این نس ه تیماج مشکي است

0311 :31/081)  . 

ای آراسته است كه برای كتاب انة ابرامیم میرزا، پسر شامرا و این دستنویس، نس ه

ر مویشتده و سسس به كتاب انة شامرا میرزا، ههارمین فرزند ت كتابتفرمانروای فارس، 

دوست خراسان، رفته و اثر مهر كتاب انة شامرا در منر و پروردان گوركاني و حکمران 

: 0311بابلي،  ؛ حافمیان 1/334: 0380: درایتي، .ک.)ر شتتتوددو صتتفحه از آن دیده مي

یکي در صتتفحة شتتمستتة اولّ كتاب و دی ری در صتتفحه  ؛(01: 0316؛ افشتتار، 31/081
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هاپ  0316استاس ممین نس ه، تصحیا و در سال  ایرج افشتار این كتاب را بر .ر026

 نموده است.

محرّر این حال و مقرّر این »... نویستان و نیز ایرج افشتار براساس ع ارت فهرستت

ا در خن ة مؤلّف، آن ر...«  مقال اوتّ ع اد السّلنان المنا  شجا  در سنة ثلاثین و ثمانمائه

ل او اطلاعاتي به اند كه از زندگاني و احوااماّ اشتتاره كرده ،اندنامي دانستتته «شتتجا »از 

نس ه ذكر شده به  لمیف .مه(مقدّ 00: 0316شیرازی،  : شتجا .ک.)ردستت نیامده استت 

: 0380 ،يتی: درا.ک.ر) شتتتوديم یدر كتاب انه دانشتتت اه تهران ن هدار 3081شتتتماره 

 .  (87و  2/86: 0363پژوه،  ؛ دان 1/334

مای خنّي كتاب انة مركزی فهرستتت نستت هدر  3812ای كه به شتتماره نستت ه (2

از آنجا كه بی  از ههار فصتت از ابتدای این نس ه افتاده  ،دانشت اه تهران موجود استت

رساله در اخلاق و »نویستان، براستاس موضتو ، آن دستنویس را به نا  فهرستت ،استت

اتب، كه ك اند. به دلیت افتادگي پایان نس ه تاریخ دویق كتابت و نا ث ت نموده« ستیاست

اریخ اماّ با توجه به شوامد، ت ؛این نست ه را به خف نستالیق كتابت كرده مش ص نیست

: 0380؛ درایتي،  02/2876: 0341پژوه،  : دان .ک.راند )دانسته 01و  8كتابت آن را ورن 

 .(4و  3)شکت ( 1/334

موفق به  قنویسان از این طریممچنین به دلیت افتادگي ابتدا و انتهای نس ه، فهرست

در كتاب » اند و با توجه به این ع ارت از متن كتاب:نمودن نا  مؤلف نشتتتدهمشتتت ص

نامة ستتتلناني كه در مجلس رفیض ح تتترت ستتتلننت پنامي مثیوي مؤلّف و محرّر فتا

التتدّین محمّتتد یزدی پ( و بتتا توجتته بتته وراین تتتاری ي آن را بتته ووا 206) «گرددمي

یر و )دب الدّین علي یزدیاءالدّین ابوبکر و برادر شرف( فرزند ضی131)درگذشته به سال 

: دان  پژوه، .ک.راند )( نستتت ت داده111 -781مورّا ماروف عصتتتر تیموری، حدود 

: 0310؛ منزوی، 2/0138: 0348؛ منزوی، 0/1: 0363پژوه،  ؛ دان 2876/ 02: 0341

 .  (0/487: 0318؛ درایتي، 6/303
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كتابت شده است.  07×02سمروندی با ابااد  برگ كاغذ 011این دستنویس بر روی 

س ه تیماج تنمیم و كتابت نموده است. جلد این ن 02×7ستنر  04كاتب در مر صتفحه 

  .  (02/2876: 0341پژوه،  دان حنایي ضربي مقوایي است )

شتتود در كتاب انه دانشتت اه تهران ن هداری مي 2727فیلم نستت ه فوق به شتتماره 

؛ 0138/ 2/ ب 2: 0348؛ منزوی، 0/478: 0318؛ درایتي، 1/334: 0380: درایتي،.ک.ر)

 .(0/1: 0363پژوه،  دان 

 

 ساب   تح يق -6

   )تحریر ا ل کتاب( النّاسانيس رربارۀساب   تح يق  -6-6

 ينیوزو یماادداشتی 8جلد  دركه  0321ی د 28علامه وزویني در یادداشتتي به تاریخ  

رائه ا يفروش به كتاب انه ملّ یكه برارا  یا هنس كندياشاره م ،هاپ شده است (0363)

تاداد ، موضتتو  ،خف ،تاداد برگ ،ونض يفبه مارّ در ادامه واستتت  منالاه نموده ،شتتده

، نا  آن را كتاب ة اهیتوجته به د بتاو  پردازديم ی كتتابمتاعنوان فصتتتتو  فصتتتول

 يکی ای (131) انمائهو ثم ثلاثین ةرا سن آن فیلأرا شتجا  و سال ت آن مؤلّف النّاس،انیس

 ریگرمستت یاز روستتتاما يکی ،كوكان یةدر ور آن را فلّؤكه م دانديدو ستتال باد از آن م

 تیممّا . ممچنیننموده استتت فیلأستتلنان ت میابوالفتا ابرام نیالدّایبه نا  مث، فارس

در  .شتتده استتتو حافظ نقت  نجویآل ا ،رداند كه از آل ممفّيم یيماتیكتاب را در حکا

 ایبه توضتتت يكند و در پاورويمذكور را نقت م یماتیاز حکا تیهنتد حکانیز دامته ا

 .پردازديما متیو اصنلاحات موجود در حکا يما، اسامواژه يبا 

 ،گوناگون یماتی( ضمن نقت روا0320)« عصتر حافظ خیتار» كتاب در يغن واستم

حافظ در  يول رج ای یزدل ا و و اعتراض او به دستتتت موریحافظ با ت دارید یاز ماجرا

د بر كّمو اریجمله ورائن بستت از...« به دستتت آرد دل ما را  یرازیترک شتتآن  اگر» شتتار

در كتاب ی رازیشتت داند كه شتتجا يشتتنود م و گفتاین از  يتی، روارا ماجرا نیا يدرستتت
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 ينیعلامه وزو ادداشتتتیمن ض خود را  يدر پاورو شتتانیا .نقت كرده استتت «اسالنّسیان»

 .كنديم يمارف

عنوان  تیتتذ( 0344)« رانینمم و نور در ا خیتتتار»كتتتاب  درستتتایتتد نفیستتتي 

 ،نجویابواسحاق ا خیاعما  شاه ش ياو را از بن به ت ایت از علامه وزویني،« یرازیششجا »

از  دیبه تقل يدر حکمت عمل يكتاب 131كنتد كه در ستتتال يم يپتادشتتتاه فتارس مارف

 ستتتلنان بن میبه نا  ابرام ،«الاخلاقياس فالنّسیان»نامه به نا  استتتتینامه و ستتتوابوس

 فیشر دیس ریم» از شتاگردان «شتجا »كند كه يو اضتافه م رستانديم انیپا هشتامرا ب

ای به احوال و آثار او ا اشتتتارهامّ ،دانشتتمند ماروف ورن مشتتتم بوده استتت ،«يگرگان

 كند.نمي

 اه دانش یمركز ةكتاب ان یمالمیکروفیفهرستت م دو جلد  درپژوه  محمدّتقي دان 

شده از نس ه موجود در  هیته 3081شتماره  لمیف، «اسالنّانیس»تا( ذیت عنوان )بي تهران

اب انه، ن اران آن كتبه ت ایت از فهرست كتاب را  نیاو  نموده يمارفرا  كتاب انه مجلس

 ت.ته اسنوش تیموری، سلنان پسر شامرا میابرام یبرا داند كهمي« یرازیش شجا »از 

 عنوان تیذ (0348)« يفتارستتت يخنّ یمتافهرستتتت نستتت ته»در  یمنزو احمتد

در آن زمان منوز فهرستتت  ایكه گو كتاب انه مجلس ةنستت  يمارف ضتتمن «اسالنّیسان»

 «جا شتت»مؤلّفي به نا   آن را از ن اران كتاب انه،به ت ایت از فهرستتت نشتتده بوده استتت

 .داندمي

 ماندر آن ز كه ،كتاب انه مجلس ةرا بر استاس نس  «اسالنّسیان»افشتار كتاب  رجیا

 وی هاپ كرد. .شم 0316ل در ساكتاب است  نیموجود از ا ةتنها نس  ،شتديگمان م

ه نا  شجا  ب یاسندهیآن را از نو و بیشتر به ت ایت از علامه وزویني،بر اساس متن كتاب 

 131كتاب را در سال  بوده و نجویابواسحاق ا خیشتاه شت یعمو ش پستركه جدّ دانديم

 ربم تصر خود ة افشتار در مقدم رجیا كرده استت. فیلأستلنان ت میبه نا  ابرام یمجر

و فقف  كه از این كتاب و مؤلف آن در مآخذ ودیم ذكری نیامده»: ستتتدینويكتاب م نیا
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بوده، به دست ما رسیده ستلنان نوشتته شتده  میابرام كتاب انه یبراكه از آن  یانست ه

 یماف از كتابلّؤبه موضتتو  كتاب، استتتفاده م نیممچن وا .(00: 0316شتتار، اف)« استت

نا   و مانا  كتاب اوردنیني و اشتتاار شتتاعران بزرگ ادب فارستتو ت از خود و  ماروف

 6حدود  ةممقدّ کیپس از  و بته این ترتیتب كنتدياشتتتاره م ان در متن كتتابشتتتاعر

از اتما   پردازد و باديم ویاسي آن ایبه تصح بودن متن،اینس های، به س ب تکصفحه

و  انیو اووا  و اد یيایاعلا  جثراف ،يو داستتتان يفهرستتت اعلا  انستتان ،انیدر پا ،كتاب

 .تالیقاتي به این هاپ اضتافه نشده است نماید. امّاتنمیم ميرا  مای متنكتابفهرستت 

 به هاپ دو  رسیده است. 0374این كتاب در سال 

عنوان  تیذ (،0310)« يفارستتت یمافهرستتتتواره كتتاب» 6در جلتد  یمنزو احمتد

اران ن فهرستت و لي خود و در واوض به پیروی از آنچه فهرست ، بر استاس«اسالنّسیان»

آن  ،مانده از نستت ه مجلسيباو  اههید اند و ظامراً بنابرزده بوده كتاب انة مجلس حدس

و مااشرت  ياخلاق و آداب زندگرا در  كتاب ،131دانسته كه در سال  يرا از شجا  نام

 و شروط ملازمت بزرگان و... ن اشته است.

ر د يو فارس در تحول نور فارستت رازینور شتت  اهیجا»در كتاب  0پژوه دان  منوههر

در زمان  رازیو حوادث ش ياستیست فیشترا انیپس از ب(، 0317) «مفتم تا نهم یماستده

آن دوره  ستتتندگانینو يفمارّحکومت شتتتاه شتتتجا  و پس از اشتتتاره به وفات او، به 

 ،«ساالنّ سیان»كتاب  وی است. « شجا»شود يم ادیكه از او  یاسندهینو نیاول .پردازديم

تاب ك نیا يفآنچه در مارّال تّه  د.كنيم يورن نهم مارف تیاثر شجا  را از متون خوب اوا

 است.ي و ل سندگانینوس نان تکرار شود يم انیب

 یكتاب انه مجلس شتتورا يخنّ یمافهرستتت نستت ه»در  يبابل انیحافم ابوالف تتت

كتاب به  نیموجود از ا ةنستتت  يفبه مارّ «اسالنّسیان»عنوان (، ذیت 0311)« ياستتتلتام

كتاب را بر  نیافشتتار ا رجیكند كه ايپردازد و اشتتاره ميم آن كتاب انهدر  8101شتتماره 

 ه است.و هاپ كرد ایاساس نس ه ذكر شده تصح
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نس ه  (،0318« )رانیا یمانوشتته فهرستتواره دستت» جلد دو ر د يتیدرا يمصتنف

 ةكتاب ان 3081شتتماره  لمیو ف 3812نستت ه شتتماره و  كتاب انه مجلس 8101شتتماره 

 ث ت نموده است. «یرازیش شجا » از و «اسالنّسیان» ذیت عنواندانش اه تهران را 

 ، این«اسالنّسیان»عنوان  تیذ(، 0380) «رانیا يخنّ یمافهرستتت ان نستت ه»در  ممو

 در كوكان 131در ستتال  آن را كه داندمي یرازیشتت به نا  شتتجا  یاستتندهیكتاب را از نو

و  استیس ي،عمل کمتح كتاب راموضو  نمود.  امدا ،سلنان میو به ابرام تألیف فارس

كند مياشتاره  ،كتاب یمااز فصتت با تيباد از ذكر نا   ویكند. في ميمارّمنزل  ریتدب

 تادادیباد از ذكر نا   در ادامه. انددانستته یزدید محمّ نیالدّرا ووا  ف آنمؤلّ يخكه بر

در مر  كه مؤلّفكند ياشتتاره م ،كتاب آمدهاین كه در  ،و دانشتتمندان عصتتر انیاز دربار

آغاز و انجا   ستتسسان ذكر كرده استتت.  ریاز خود و د یما و اشتتاارداستتتان ي،فصتتل

شتتتجا   ای نیالدّرا از ووا  كتاب نیكه ا ي راو منابا كنديمموجود را نقت یمانستتت ه

 ،كتاب نیموجود از ا یمانستت ه ،ادامه دروی  دارد.يم انیگونه ب فهرستتت ،انددانستتته

در كتاب انه دانشتتت اه تهران و  3812، در كتاب انه مجلس 8101شتتتده به شتتتماره ث ت

موجود در  2727و  3081 یمابه شتتماره بیبه ترت ،دو نستت ه نیموجود از ا یمالمیف

 .دینمايم يكتاب انه دانش اه تهران را مارف

 بررسي تأثیر» ارشد خود با عنوان نامه كارشتناسيجلال محمدّی در فصتت دو  پایان

( به 0380) «النّاس شیخ شجا وابوستنامه عنصترالماالي و گلستان سادی بر كتاب انیس

 پردازد. آنچه او درباره مؤلّفآثار ایشان مي في مؤّلفان این سه اثر و بررسي زندگي ومارّ

 اند.نویسد ممان نکاتي است كه دی ران نیز به آن اشاره كرده بودهاس ميالنّانیس

فصت  پذیری شجا  درتأثیر» ای با عنوانپور و مرضیه دبیریان در مقاله وحید س زیان

اند با بررستي فصتتت ردهك(، تلاش0383) «النّاس از منابض فارستي و عربيدو  كتاب انیس

، در مای اسلامي و ایرانيف و تأثیر اندیشهمؤلّ ةاس، منابض مورد استفادالنّدو  كتاب انیس
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ف ه مؤلّ كنند كثابت مي ،دمند. نویسندگان با استفاده از شوامداین فصت از كتاب را نشان

 بندی كتاب خود از شیوة وابوسنامه استفاده كرده است.در فصت

ب تأثیرپذیری كتا» ارشتتد خود با موضتتو  نامه كارشتتناستتيریان در پایانمرضتتیه دبی

دادن (، پس از نشتتان0383) «اس از فرمنگ و ادب عربي و بازشتتناستتي منابض آنالنّانیس

ما، اس از شتتیوه و ستت ک آنها بهره برده، ستترهشتتمة حکایتالنّمناباي كه مؤلّف انیس

كتاب را در منابض عربي و فارسي جستجو  س نان حکیمانه، اشاار و اموال موجود در این

 داده است.كرده و نشان

، این 0316اس هاپ النّدادن انیسور و مرضیه دبیریان با اساس ورارپ وحید ست زیان

و در وستتتمت پیشتتتینة  ( هاپ نموده0383) «الاخلاقاس فيالنّانیس» عنوان باكتاب را 

توستتف ایرج  0316اس در ستتال النّمة آن، به تصتتحیا و هاپ كتاب انیستحقیق در مقدّ

شده تا آن زمان، متالّق به كتاب انة مجلس و تجدید افشتار، بر استاس تنها نس ة شناخته

كدا  از اشکالاتي را كه در مقالة حاضر به اند. اماّ میچاشاره كرده 0374هاپ آن در سال 

 اند.برطرف نکرده ،آنها اشاره خوامد شد

 

 )تحریر ر م کتاب( رسال  رر الاا    سياس  ساب   تح يق پيرامون -6-6

« دانشتت اه تهران یمركز ةكتاب ان يمای خنّنستت ه فهرستتت»پژوه در  دان  يدتقمحمّ

 يفمارّ «استیرساله در اخلاق و س» را با عنوان 3812موجود به شتماره  ةنست ( 0341)

جه به و با تو دانديم «ينامه سلنانفتا»ف لّؤآن را از م ،و با استتناد به متن نس ه كندمي

نستت ه و  نیكه ا كنديثابت م ،د آمده استتتمحمّ نیالدّو منشتتآت ووا  وانیآنچه در د

از منالب مهم و نا   يفهرستتت نیممچن .استتت یزدید محمّ نیالدّاز ووا  «نامهفتا» كتاب

به ممراه شتتماره  ،ي كه در كتاب از آنها یاد شتتده استتتو دانشتتمندان انیاز دربار يبرخ

 ذكرخوانندگان  دهاستفا یبرا ،از نس ه كه منلب مورد نمر در آن وجود دارد یاهصتفح

 .  كندمي
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 اه دانش یمركز ةكتاب ان یمالمیکروفیفهرست م»جلد اول  درپژوه  محمدّتقي دان 

 نیموجود در ا 2727شتتتماره  لمیف ،«استتتتیاخلاق و ستتت»عنوان  تیذ( 0341)« تهران

 ،شتده استتت هیكتاب انه ته نیث ت شتده در مم 3812ه كه از نست ه شتمار ،را  كتاب انه

 يننانامه سلف فتالّؤم ،یزدید محمّ نیالدّكتاب را از ووا  نیا بار دی ر وكند يم يفمارّ

 .دانديم

اخلاق و »عنوان  تیذ( 0348ي)فارستت يخن یمادر فهرستتت نستت ه یمنزو احمد

 2727شماره  لمیاه تهران و فدانش  3812نس ه ث ت شده به شماره  ا اشاره بهب «استیس

 یزدید محمّتت نیالتتدّ كتتتاب را از ووا  نیا بتته تت تایّتتت از محمّتتدتقي دان  پژوه

 (  2/0138).دانديم

اخلاق »عنوان  تیذ(، 0310)« يفارس یمافهرستتواره كتاب» 6در جلد  یمنزو احمد

نامه افت»آن از  دانسته كه در یزدید محمّ نیالدّكتاب را از ووا  نیا ، بار دی ر«استیو س

در  یزومن كند.يم اد، یمیابرام نیالدّایمث یاملا، خود «ينامه صاح قرانفتا» ای «يسلنان

پردازد و نس ه شماره يم ماندهيباو یماو ذكر عنوان فصت كتاب ياجمال يفادامه به مارّ

 .  كندذكر مينس ه را  نیشده بر اساس ا هیته لمیكتاب انه دانش اه و ف 3812

 لمیف(، 0318) «رانیا یمافهرستتتواره دستتت نوشتتته»در جلد اول  يتیدرا يمصتتنف

 نیالدّ و از ووا  «استیاخلاق و س»عنوان  ذیتدانش اه تهران را  2727شده به شماره ث ت

 (.4و  3مای )شکت كندفي ميمارّ یزدید محمّ
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 اسالنّکتاب انيسمعرفی  -3

، در زمان فرمانروایي ابرامیم ستتتلنان، پستتتر مجری 131در ستتتال « النّاسانیس»كتاب 

 خیارت ،ينیوزو یماادداشتیآنچنان كه در شتامرا تیموری بر شتیراز نوشته شده است. 

و ...  «اسالنّسیان» افشار بر رجیمه او مقدّ رانیا يخنّ یماعصر حافظ، فهرست ان نس ه

 نیموضتتو  ا ،تر از ممه بر استتاس آنچه در دی اهة كتاب وجود داردو مهمشتتده اشتتاره

 منزل است. ریمدن و تدب استیممان اخلاق و س ای يكتاب حکمت عمل

تمت ، مشنس ة كتاب انة مجلس وجود داردبر اساس دی اهة مؤلفّ كه در  ،این كتاب

پیشتین سود جسته و تحت  و مؤلّف در تألیف آن از آثار نویستندگان فصتت بوده 21بر 

 .ر(7تا: )شجا ، بيمای ایشان بوده است تأثیر اندیشه

گردد كه برای تما  نوزده ما و محتوای كتاب مشتت ص ميبا توجه به عنوان فصتتت

، : د؛ ب شایي0383: دبیریان،.ک.)ر ي در وابوسنامه وجود داردباب باوي مانده، باب مشابه

ما و حکایات گذاری، بستتیاری از ع ارتعلاوه بر این مشتتابهت در نا  .(20و21: 0381

لنّاس اذكر شده در این كتاب نیز تقلیدی از وابوسنامه است. تا آنجا كه با ي، متن انیس

ف متناسب با موضو ، آیات، احادیا، اشاار و اند كه مؤلّرا برگرفته از وابوستنامه دانسته

: ذ( و با ي آن را تحریر دی ری از 0383: دبیریان، .ک.)ر حکایاتي به آن افزوده استت

(. ال ته این موضو  با توجه به وضض علم و ادب 01: 0381ب شایي، ) دانندوابوسنامه مي

مان و آثار متقدّ دربارة شتتتود و پیوستتتتهآن دوره، كه تازگي و ابدا  در آن دیده نمي در

.: ک.)ر، تاجّ ي ندارد شتتودشتترو و توضتتیا و تا یر و تحشتتیة ستت نان ایشتتان كار مي

 .  (26: 0334شاطر، یار

ف به ذكر ستته داستان از كلیله و دمنه، در جستتجوی دی ر منابض مورد استتفاده مؤلّ

ب حکایت از گلستتتتان در این كتا 00ع تارت از كتتاب اخلاق ناصتتتری و  01حتدود 

ممچنین بر اساس نس ة كتاب انة مجلس در  : ذ و ر(.0383: دبیریان، .ک.رخوریم )برمي

اف را در مورد آیة 211دو جای اه، یکي در صتتفحة  ستتوره  078ر كه نمر صتتاحب كشتتّ
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كشّاف نقت »ر كه از صاحب 012كند و دی ری در صفحة بقره، در مورد وصاص بیان مي

این كتاب  از منالب« ر مکهّ نازل شده...در شأن شراب دالله كند كه ههار آیه از آیاتمي

 كند.استفاده مي

النّاس صترفاً در دو مورد كه به تفسیر كشّاف اشاره كرده و نیز دو مورد مؤلّف انیس

ه من ض ب ،پشت و شیر و خرگوش از كلیله و دمنه را بیان كرده كه داستتان میمون و سنگ

ر نستت ة مجلس، به صتتورت  ته در مورد اخیر دال .پ(211ر و 33)كند خود اشتتاره مي

ولي در نستت ة دانشتت اه تهران به صتتورت مستتتقیم به كتاب مذكور اشتتاره  ،مستتتقیمغیر

 شود.مي

مای علمي و آموزشتتتي جای در گروه كتاب« النّاسانیس»با توجه به این كه كتاب 

رجه اولّ اممّیّت و ف آن، بیتان ماني و انتقال مفهو  به خواننده در دگیرد و برای مؤلّمي

 همای لفمي در درجة دو  ارزش و اعت ار ورار دارد و نیز با توجّ آراستن س ن به ظرافت

برگرفته از وابوستتتنامه استتتت كه نوری  ،به اینکه حجم وابت توجهي از منالب این كتاب

 ف، این كتاب را به نوریستتاده دارد و ممچنین با توجّه به ویژگي نور دوره تیموری، مؤلّ

ستاده و روان نوشتته است و میچ اه در آرای  س ن خود هنان غرق نشده كه رعایت 

هند اگر تمایلي داشت از این كار عاجز ن ود و گواه این كرده باشتد. مرماني را فراموش

امر منر نمایي او در ممان تحمیدیة آغاز كتاب استت كه براعت استهلالي بس منرمندانه 

 بیست فصت كتاب را مارفيردگار به نحوی زی ا تما  است و در ضمن حمد و ثنای پرو

 . : ا(0383: شجا ، .ک.ركرده است )

ف كه تماماً در استتتفاده از كلمات و اصتتنلاحات عربي، غیر از تحمیدیة خن ة مؤلّ

مای دشوار عربي كه خواننده را عربي استت در مابقي متن اعتدال رعایت شده و از واژه

 بوده، خود نیز ادبي آثار منالاة امت كه مؤلّف شتتده استتت.به زحمت بیندازد استتتفاده ن

زیرا  ،گرددكه شامد آورده مش ص مي مر از شارمایيا دستي در سرودن شار دارد. این
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 یزن فارسي ادب بزرگان اشاار از اوست،سروده خود  رسدمي در كنار اشااری كه به نمر

 است. داده زینت يعرب و فارسي شار اب را خود نور است و نموده استفاده

مصتترا   0بیت و   27 و فارستتي شتتار مصتترا  6بیت و  0401در این كتاب حدود 

 مودهن شناسایي را ابیات از با ي سرایندة مقاله، این ن ارندة كه دارد وجود شتار عربي

ده در ش با بررسي اشاار نقت .كتاب باشد مؤلّفاشاار از  ةرستد كه بقیّبه نمر مياستت. 

بیت، عنار با  207بیت نقت شتتده، مولوی با  314شتتود نمامي با مي این كتاب مشتت ص

مای اول تا بیت، به ترتیب جای اه 001بیت و ابن یمین با 072بیتت، ستتتاتدی بتا  076

 عرب، شاعران اند. ازدادهاس را به خود اختصتاصالنّه مؤلف انیسپنجم در كستب توجّ

 در این كتاب وجود دارد. ... و وفراس، حسّان بن ثابت، ابالسلا ت علي علیهح ر اشاار

تفاده اس كتابشار او در متن  از خود را به آوردن نا  شاعری كه النّاس،مؤلّف انیسال ته 

 .نموده ملز  نساخته است

استتتت آن گونه كه  نتوانستتتتته در مورد رعتایتت تنتاستتتب بین نور و نمم، مؤلّف

لنف اشاار او گذشته از » ست كهالشتارای بهار در مورد گلستان اظهار نمر نموده املک

خوبي خود شتار این استت كه در مر مورد از دو الي سته بیت بیشتر نیاورده م ر آنکه 

 «باد از وناة فارستتتي بیتي تازی نهاده، و باد از بیت تازی باز وناة پارستتتي جای داده

شده از شاعران  گامي بین اشاار ض ف ضمناً .تناسب را رعایت كند (3/021: 0311)بهار،

 ،مای دی ر یا دیوان اشتتاار ایشتتان ضتت ف شتتده استتتاین كتاب، با آنچه در كتاب در

ینه ني كه در زمما، برای پژومشتت راشتتود. توجه به این اختلاف ضتت فاختلافاتي دیده مي

 بسیار ارزشمند است. ،كنندت ميتصحیا متون فاّالی

ست یاتي اارزش دی ر این كتاب برای پژومش ران تاریخ است و آن مربوط به حکا

الدّین ستیدّ شریف، شمس ،الدّین محمدّعصتران خود موت: ستیدّ شتمسكه مؤلفّ از مم

الدین ابوال یر جزری، محمود خجندی، حرفي محمدّ حافظ، مولانا نور سمروندی، محبّ

 كند. والدّین نقش ند و ...  نقت ميو ... و عارفاني هون شیخ محمّد روزبهان، خواجه بهاء
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ما موت شتتول، گوكان، مدرستتة ستتنثریه، مدرستتة كه در مورد برخي مکان نیز اطلاعاتي

: 0383، ممو؛ 04: 0316: شتتتجا ، .ک.)ردمد فزاریّته و ... در اختیتار خواننتده ورار مي

 .مه(مقد04ّ«= ص»صفحة

 

 شنالتی تازه از مفلف اصای -0

 تاب  این كوتحریر اول و د دربارةفي آثاری كه ضتتتمن مارّ ،در ب   ستتتابقتة تحقیق

 اثر به شتتجا  این ن اران و محققان در انتستتاباختلاف نمر فهرستتت ،اندتحقیق نموده

ه به این ممه تشتتتت آرا، به راستتتي با توجّ .د یزدی بیان شتتدین محمّالدّشتتیرازی و ووا 

وان تمة مؤلّف آمده است ه ونه ميمؤلفّ این كتاب كیست؟ و با عنایت به آنچه در مقدّ

 محمدّ یزدی دانست؟الدّین آن را از ووا 

محرّر این حال » ...  مة خود آورده كه:به نمر ن ارندة این مقاله، آنچه مؤلّف در مقدّ

و موجب شده ایرج افشار و برخي ...« و مقرّر این مقال اوتّ ع اد السّلنان المنا  شجا  

ت فای دی ر وابت دریاف را فردی به نا  شتتجا  بدانند به گونهنویستتان، مؤلّاز فهرستتت

و  علاوه بوديب اتیویو دن ایو به دن هیمکتب ملامت رویپالدّین ه به اینکه ووا با توجّ استتت.

مدت الامر مرگز ستتایه بر وصتتد ارتکاب امری نینداخت كه موجب نمای  و شتتهرت »

كاغذ  یآثار نمم و نور خود را كمتر روو  (31: 0311ین علي یزدی، الدّشتتترف) «گردد

توان هنین نتیجه گرفت كه استتتت؛ مي نشتتتر آنها نداشتتتته در حفظ و يآورده و ستتتا

ید كرده است و شامة كتاب نیز از ذكر نا  خوی  اجتنابالدّین بریده از دنیا، در مقدّووا 

خود را  ،واژة شتجا ، اشاره به نا  شاه شجا  دارد و در حقیقت نویسنده در این ع ارت

كند. به ع ارت دی ر واژة ميكمترین بندگان شتتتجا ، ستتتلنان اطاعت شتتتده، مارّفي 

 در این جای اه، نا  سلنان است نه نا  مؤلّف كتاب.« شجا »

 ؤلّفِمپژوه در اث ات اینکه  محمدّتقي دان  با توجه به این استتتتدلال و نیز ستتت نان

شتتود در كتاب انة دانشتت اه تهران، ن هداری مي« اخلاق و ستتیاستتت»ای كه به نا  نستت ه
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الدّین محمدّ یزدی ، ووا «نامه سلنانيفتا»است و مؤلّف « ة سلنانينامفتا» ممان مؤلّف

النّاس تألیف گردد كته انیسیقین حتاصتتتت مي ،(02/2876: 0341پژوه،  )دان  استتتت

 الدّین محمدّ است.نویسندة گمنا  یزدی، ووا 

علاوه بر این، اشتااری كه از مؤلّف در متن كتاب آمده واعدتاً باید از كسي باشد كه 

ر توان دین، ميالدّمانده از ووا  ه به آثار باويشتتهرتي در شتتاعری داشتتته استتت و با توجّ

ن الدّین نیست و آنچه مانض ایحدسي وریب به یقین گفت كه مؤلّف كتاب كسي جز ووا 

تصتتوّر گشتتته، یکي اشتتاره علامه وزویني استتت كه ایرج افشتتار نیز از آن ت ایت كرده و 

 ند.ان اران اطلاعي از آن نداشتهة دو  كتاب است كه فهرستبودن نس  دی ر ناشناخته

مای نستت ه: »0341)بیاني، الدّین محمدّ بن ابوبکر بن علي یزدیبرخي نا  او را ووا 

بن  دمحمّ( و برخي 36و  23/31تا: ؛ آوا بزرگ طهراني، بي240، رامنمای كتاب، «يخنّ

/ 2: 0348: منزوی، .ک.)ر یزدی يعل نیالدّبن شتتترف نیابوبکر حستتت نیاءالتدّیتضتتت

مرد   اند.ی دانستهزدی يعل نیالدّشرف( و برادر 02/2876: 0341پژوه، ؛ دان 2/0138ب

 (31: 0311، ین علي یزدیالدّ)شتتترف «دمحمّ نیمولانا ووا  الحق و الدّ»اش او را زمانه

 .اندكردهيخناب م

ورآن  يو در جوان (8/0370 :0341پژوه، )دان  آمد ایبه دن زدید در محمّ نیالتدّووا 

برادر كوهکتر  ی،زدی يعل نیالدّشتتترف و ورآن آشتتتنا بود. ایرا حفظ نمود و به حد

ین الدّ: شتترف.ک.)ر نقت كرده استتت راحفظ ورآن  یاعتکاف او برا یماجرا ،نیالدّووا 

او  وانیدة  اهیدر د يعل نیالدّكه برادرش شتترف گونه آن. (36و  31: 0311علي یزدی، 

)ممان:  است علاوه بودهيب امور دنیویو  ایو به دن هیمکتب ملامت رویپ نیالدّووا  ،اشتهن 

36). 

ماروف به  ی،رازیحمن شتتاز دوستتتان  به نا  ع دالرّي کی الدّین،ووا پس از وفات 

بر آثار  یا اههیرا به نوشتن د يعل نیالدّپردازد و شترفيآثار او م یآوربه جمض ریصتث

 ةریكه بادما به اصتتترار ن  نیتا ا پذیردصتتتورت نميكار  نیا اامّ ،كنديم قیتشتتتو برادر
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 برادر وانیبر د  اههینوشتتتتن د بهاودا   علي نیالدّفشتتر ن،یالدّبفرزند ون ن،یالدّ ووا

 .  (37و  36)ممان:  نمایدمي

 سندهینو یزدی يعل نیالدّبرادرش شترف .بود بیاد یااز خانواده ،دمحمّ نیالدّووا 

به  یزدی يعل نیالدّه است. شرفسروديشار م زیپدرش ن ایگو .ا ماروف استتمورّو 

 :كندمياشاره  هنین نکته نیا
 تسدر خور ا کین شتنمیوصف حال خو در

 كتته بتته مننق گتته كلتتا  نیم  اتمیتتم در

 

 الجنتتان يف ز گتفتتته پتتدر  حتتتّ  يتتیتبت 

 انیتتكنم ب يو ماتتان ضینکتتته از بتتد بس

    مقدمه( 7: 0316زدی،ین علي یالدّ)شرف      

 ین نیز مانند برادرش دبیر و شتتتاعری توانا بودالدّبه شتتتهادت آثار باوي مانده، ووا 

 ،شتتتروان بهاو  .: نه(0311ین علي یزدی، التدّ؛ شتتترف2/781: 0344: نفیستتتي، .ک.ر)

 ا دربارو ب ستتتفر كرده ری و جانیلام ،مازندران ،مصتتتر ،شتتتا  ،بکر ارید ،جتانیآذربتا

در  تیو ابوالفتا خل رقستتنیستتلنان و با میمانند شتتامرا و ابرام يو بزرگان انیفرمانروا

ان ای به ایشارت اط بوده استت. گامي به ح ور ایشان رسیده، گامي از شهری دی ر نامه

نوشتتته و اظهار خلوص و ی ان ي نموده، گامي گله از نرستتیدن به ملاوات دارد، گامي 

ه ایشان ای را بفتا شتهری یا تولد فرزند و فرزندزاده كند. گاهكتابي به ایشتان تقدیم مي

: 0341پژوه، : دان .ک.)ر گوید و گامي از دستتتت دادن عزیزی را تستتتلیتت ریک مي

8/0377-0370). 

در مسافرتي با كشتي به حجاز رفته و در بین راه گرفتار دزدان دریایي شده كه اموال 

: .ک.)ردر بین یمن و ح شتته رستتیده است  فاراند و ستسس به بندر ظاو را به تاراج برده

 مستتتاعدت شتتتاه و وزیر گله داردگامي از ونض مقررّی و وظیفه و عد . (0371ممان: 

نماید. یک ار نیز زماني با ذكر ستتوابق از امیر یوستتف خواجه، طلب وظیفه مي ؛)ممانجا(

گردیده است  دیوان شده و اموال  مصادره ینمحصّلخوامان و دار و گرفتار وا گویا وا 

نماید. گویا ه و ردّ با ي از آنها را ميای به امیر فیروزشاه درخواست توجّو ضتمن نامه
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نویستتد و تووّض ای از ستتاری و مازندران به شتتاه مينامه هون در ماجرایي متهم گردیده،

( و 0376: ممان: .ک.)ر ممرامي دربارة دانشمند بی ناه كه منمور خود مؤلّف است، دارد

 گردد كه او به علم و مقا  علمي خوی  اذعان داشته است.ه مش ص ميبدین گون

مای خود كه از لامیجان نوشته گویا فرزندی به نا  اف تلا داشتته كه در یکي از نامه

یاني ممان سال  131وفات او را در سال . : ممانجا(.ک.)رمایي به او دارد استت توصیه

؛ 8/0370: 0341پژوه، : دان .ک.)راند انستتتتهد )یزد( الستتتروراس، در دارالنّتألیف انیس

؛ 12 :0311پژوه،  ؛ دانتت 01/726: 0380؛ درایتتتي، 2/0138/ب 2: 0348متنتزوی، 

در جتتامض مفیتتدی، در ب   تالیقتتات و  .(0/011تتتا:انواری، بي پژوه و علميدان 

د الدّین محمّ الدّین علي یزدی، وفات ووا توضیحات، در ضمن توضیا دربارة سید غیاث

( كه با 832/ ب   دو / 3: 0311بافقي، )مستوفي نوشتته شده است 121در ستال  یزدی

 ت بودن این ثه اشتتتت اهنامه و ... متوجّاس و فتاالنّتوجته بته ستتتال تتألیف كتاب انیس

 شویم. مي

 

شده ب  شرح ذیل الدّین محمّد یزری ک  تاکنون شااناساییمانده از قوامجاآثار ب  -1

 اس :

مای آن در این مقاله ما و موضو  و ویژگيكه در مورد نس ه« اسالنّانیس» كتاب( 0

 بحا شد.

مای دانشتت اه تهران، برلین، كم ری ، ستتنا، مایي از آن در كتاب انهدیوان: نستت ه (2

؛ 8/0370: 0341پژوه،: دان .ک.)رشتتتود روان كوشتتتکو و كتاب انة ملک ن هداری مي

 .  (01/726: 0380تي،؛ درای011-010: 0363پژوه،دان 

ي مایمای مجزاّ كه غال اً اخوانیات است. نس هما و نوشتهمنشآت: مشتمت بر نامه (3

از آن در مجموعه دكتر بیاني و كتاب انة مجلس سنا وجود دارد. فیلم نس ة كتاب انة سنا 

 :0340، ؛ بیاني240: 0341: بیاني،.ک.)رشتتتود در كتاب انة دانشتتت اه تهران ن هداری مي
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تتتا: پژوه و انواری، بي؛ دان 30/112: 0380؛ درایتي، 01/038: 0318؛ درایتي، 2/41

 .  (12 :0311پژوه، ؛ دان 2/037تا، پژوه، بي؛ دان 0/011

ای ثهاس در ضمن بیان حادالنّ نامة صاح قراني كه در انیسنامة سلناني یا فتافتا (4

: 0348؛ منزوی، 02/2876: 0341ژوه،پ: دان .ک.)رتاری ي، به آن اشتتتاره كرده استتتت 

 .پ(206و ر 206: تا؛ شجا ، بي2/0138/ب 2

 

 شنالت نسخ  نو -1

در  3812 ةالنّاس به شتتمارای از كتاب انیسشتتد نستت ه پی  از این بیانگونه كه ممان

مركزی دانشتت اه تهران موجود استتت. از آنجا كه بی  از ههار فصتتت از ابتدای  ةكتاب ان

وی نا  مة كتاب كه حانویسان، دسترسي به دی اهه یا مقدّ فهرست ،ده استاین نس ه افتا

اخلاق  رساله در»اند و براساس موضو  كتاب، آن دستنویس را به نا  كتاب است، نداشته

 اند.ث ت نموده« و سیاست

ما و فحوای كلا  و سنجیدن متن این دستنویس با دستنویس با بررستي ركابة صفحه

گردد كه بی  از ههار فصت از ابتدای این نس ه انه مجلس مشت ص ميمتالّق به كتاب 

 و بی  از دو فصت از پایان نس ه افتاده است.

مای آغاز و انجا ، در موارد دی ری نیز افتادگي دارد. بر این نس ه علاوه بر افتادگي

 71، 43و  42، 27و  26مای گذاری موجود بر صفحات نس ه، بین صفحهاساس شماره

 مایي افتاده است.صفحه 011و  014، 010و  011، 010و  011، 038و  031، 78و 

مای بیشتتری در مقایسة با نس ة كتاب انة مرهند از نست ة دانشت اه تهران صتفحه

رسد افتادگي ع ارت و واژه، بر امّا به نمر مي ،مجلس، بر اثر حوادث روزگار افتاده است

ة كتاب انة ه به متن نس س بیشتر است كه با توجّاثر ستهو كاتب، در نس ة كتاب انة مجل

نویس دست تر شوند.تر و با مفهو ما كامتما را تصحیا نمود تا جملهتوان آنمي ،دانش اه

 اراتي كننده كلمات یا عتواند تکمیتمتالّق بته كتاب انة دانشتتت اه تهران به دلیت آنکه مي
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ت و ي ورار داده استتت دارای اممّین هاپباشتتد كه ایرج افشتتار با حدس و گمان در مت

 است.ارزش 

مای عربي، مای نستت ة كتاب انة دانشتت اه وجود آیات، ع ارتیکي دی ر از ویژگي

 احادیا و اشااری است كه در نس ة كتاب انة مجلس كتابت نشده است.

تری نس ت به نس ة مجلس استفاده شده مای سادهگامي در نست ة دانش اه از واژه

« قمنا»و واژة « بایض»، در نس ة دانش اه به واژة در نس ة مجلس« بیاّ »واژة  :است؛ مولاً

از نست ة دانش اه به كلي حذف « فیهم حوث»ت دیت شتده استت یا واژة « متفق علیه»به 

 گردیده است.

 ؛شودبیشتتر از نست ة دانش اه دیده مي ،مای مترادف در نست ة مجلسگامي جمله

 برای موال:

ای حادث واواهو  ای واوض گرددحتادثهر در ستتتفر خشتتتک اگ»نستتت تة مجلس: 

 پ[70].«شود

 ر[4«]ای واوض شود.اگر در سفر خشک حادثه»نس ة دانش اه: 

 ال ته این نکته گامي نیز برعکس است.

 نس ة دانش اه به آوردن ،در جای امي كه نس ة مجلس از تش یه جمض استفاده كرده

 به اكتفا كرده است: یک مش هٌ

هون بدني بود عریان و الحاق حکمت و خرد بي اتّصتتال منر و بي»لس: نستت ه مج

 ر[73«]و هون تاجری بود كه دست اه و مایه دارد و بصارت ندارد. الوّوبمادو 

هون تاجری باشد كه  الحاق حکمتو خرد بي اتّصتال منر و بي»نست ه دانشت اه: 

 ر[1«]دست اه و مایه دارد و بصارت ندارد.

 ،شتتوددر ماني تالیت به كراّت دیده مي« كه»ه تهران حرف ربف در نستت ه دانشتت ا

 كتابت شده است.« هه»ولي در نس ة مجلس در ممین جای اه حرف ربف 
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 مروّتي شاار دروغبي ههمروتّي مرستان اماّ مکاس را به مرت ة بي» نست ه مجلس: 

 پ[61«]زنان است.

 مروّتي شاار دروغبي كهستان مروتّي مراماّ مکاس را به مرت ة بي»نست ه دانشت اه: 

 ر[0«]زنان است.

در صتتورتي كه در ممان  ؛استتتامال فات امر و نهي در نستت ه مجلس بیشتتتر استتت

جای اه در نست ه كتاب انه دانشت اه، فات به صورت سو  ش ص مفرد مو ت یا منفي به 

كار رفته استتت. گویا در نستت ه مجلس م اطب به صتتورت مستتتقیم مورد خناب ورار 

 است.گرفته 

 و در حفظ این صتتتورت تقصتتتیر روا آرحوائ ، نیکو به جای »نستتت ته مجلس: 

 پ[73«].مدار

 و در حفظ این صتتورت تقصتتیر روا آورد حوائ ، نیکو به جای»نستت ه دانشتت اه: 

 پ[1.«]ندارد

ای در نستت ه مجلس به اشتتت اه كتابت شتتده كه شتتکت صتتحیا آن را در گامي واژه

 یابیم.نس ه دانش اه مي

 ر[74«]كه ماهود است اشترا كند. رنجيبه سود و »س: نس ه مجل

 ر[6«]كه ماهود است اشترا نمایند. ربحيبه سود و »نس ه دانش اه: 

رسد. ال ته این مورد بسامد تر به نمر ميآن نست ه مجلس درست گامي نیز برعکس

 كمتری دارد.

غافت  كه ای فستترده ...  ...خودست بسم الله جانمر آنکه دشمن »نس ه مجلس: 

 ر[78«]م اربیا و گوش 

غافت  كه ای فستترده ... ... خودست بسم الله نا مر آنکه دشمن »نس ه دانش اه: 

 پ[8«]ب اربیا و گوش 
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ای در نس ه ای بوده كه به دلیت افتادن واژهرسد جمله دارای موازنهگامي به نمر مي

س برای ایجاد موازنه، )یا شتاید در نس ه مجل، این موازنه به مم خورده استت دانشت اه

 .  ای اضافه شده است(واژه

و شثلي است پر محنت و  ،بلا مشقّت وستت پر هه عاشتقي كاری»نست ه مجلس: 

 ر[76«]عنا.

 پ[7«]ست پر بلا و شثلي است پر محنت و عنا.كه عاشقي كاری»نس ه دانش اه: 

یا تحریری دی ر از كتاب  شتتدن نستت هبا پیداه به آنچه تاكنون اشتتاره شتتد، با توجّ

اس، لزو  تنمیم توضتیحات و تالیقات بر این كتاب، لزو  بررسي انتساب كتاب النّانیس

ف، و برخي اشت امات راه یافته در نس ة هاپي كه در ادامه به برخي از آنها اشاره به مؤلّ

 گیرد. ره و تصحیا مجدد ورااین كتاب باید مورد توجّ ؛ در نتیجهشودثابت مي ،شودمي

 

 برلی از اشکالات راه یافت  ب  نسخ  چاپی ب  این قرار اس : -1

 ارن  اژه یا ع ارت از نسخ  چاپیافت -1-6

مایي كه در موال ای از متن افتاده و در نس ة هاپي نیامده است.در با تي مواضتض، واژه

اب انة در نستت ة كت ،گرددبا خني در زیر آن مشتت ص مي مایي كهواژه ،آیددر ذیت مي

 ولي در نس ة هاپي ظامر نشده است. ؛مجلس وجود دارد

و بازگشت. هون به كنار آب رسیدند میمون حمله  كرد باور را پشتسنگس ن » -

 پ[37«].جست كنار آب به او و از پشت كرد

آن  لکم نیا دةیپسند رتیو ست دهیحم اوصتافاز و استت  مانیالحاله مذه پشت» -

 ر[42...«]كه
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  اژه یا حرفی ب  متن نسخ  چاپی شدناضاف  -1-6

ای كه با واژه ،آیدمایي كه در ذیت ميای به متن اضتتافه شتتده استتت. در نمونهگامي واژه

ه متن ولي ب ؛در متن دستنویس كتاب انة مجلس ن وده ،شودخني در زیر آن مش ص مي

 هاپي اضافه گردیده است.

 اارستتا و ماشتتووي پریشتتان خ نستتاگر تقدیراً به غیر اختیار به مح وبي غیر پ پس» -

 است.« پس» پ[ این ع ارت در نس ة دانش اه تهران نیز فاود واژة82« ]م تلا گردی...

ر و ممکن گشتتتي از مملکت اخذ»...  - به ماوراءالنهر مراجات  وكرده  آنچه میستتّ

 ر[213«]نمودی...

 

   ب  رمزهای حاشي  نسخ توجّعدم -1-3

ما به توان بر استتاس شتتامد موالهاپي را مي به نستت ة این نو  از ستتهومای راه یافته

 مای زیر تقسیم كرد:گونه

 .شدن م ا ی رر حاشي  اس رهندۀ نوشت   ب  عاایمی ک  نشانتوجّعدم -1-3-6

ه با ووو  بسنت منال و اومش» برای موال در متن دستتنویس كتاب انة مجلس، درع ارت:

نة این علامت رادّه به نشا« ماایب» و« از» مایژهپ[ بین وا14«]از جمیض ماایب سالم و...

كتابت شده « جمیض»شتود و در حاشیه، واژة شتده، دیده ميكه منل ي در حاشتیه نوشتته

استتت. اماّ این علامت و واژة ذكر شتتده نادیده گرفته شتتده و برای ج ران ضتتاف ماني 

 فزوده شده است.به جمله ا« جمیض»در عوض واژة « ممه»ع ارت، در نس ة هاپي، واژة 

هه خاصتیّت انس م داء مح ّتي كه مورث انوا  ساادات و مومر اصناف » در ع ارت

رادّه وجود دارد. در حاشیة سمت راست، « خاصیت»پ[ بر بالای واژة 10«]مرادات است.

 «است»واژة  ،تر در حاشیة سمت هپو اندكي پایین« انس»به موازات ممین سنر، واژة 

مربوط به آخرین « استتت» ر مصتتحا، بدون عنایت به این كه فاتشتتود. دستتتیادیده مي

جملة ستنر باد استت كه كاتب به علّت نداشتتن ف تای كافي در پایان سنر، آن را در 
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واژة  ،ه به ماني ع ارترا نادیده گرفته و نیز بدون توجّ« انس»، واژة حاشتیه نوشته است

هه خاصیّت است، م داء مح ّتي » را در این محت ورار داده و ع ارت را به شکت« استت»

ث ت كرده است. در این جای اه كتابت « كه مورث انوا  ستاادات و مومر اصناف مرادات

نس ة دانش اه تهران نیز با ورائت ن ارنده این سنور از نس ة كتاب انة مجلس ممامنگ 

 است.

 ب  حرمهایی ک  رر پایان نياز   ب  کتاب  ر  ن    رر زیر  اژهتوجّاعادم -1-3-6

  لی ظاهراً فاقد آن اس .  ،رارر« ی»

، فراموش كرده این حرف «ی»مای م تو  به حرف گویا كاتب من ا  نوشتن برخي واژه

ف یا فرد دی ری، در بازخواني با گذاردن را در پایان واژه بنویسد و باداً خود كاتب، مؤلّ

این نکته نیز گامي در دو نقنته بر زیر آخرین حرف، به ج ران این امر پرداخته استتتت. 

شتتود مایي كه برای این عنوان، ذكر مينستت ة هاپي مثفول واوض شتتده استتت. در نمونه

 شکت اصلي واژه، در متن و شکت موجود در نس ه هاپي در زیر آن نوشته شده است.

 هب هیز آنکه از باش بردار رن  .استتتبدب تي برادر كاملي هه. دار ننگ كاملي از و»
 

 هیزی                              بدب ت است         كامت                  تكام       

 و آید زحمت فرا و رن  به ممچنانچه و گرددمي و حاصتتت آیددستتت مي به زحمت

 پ[46«].شود ضایض و برود كاملي از شود جمض

 كامت                

اماّ كاتب با گذاردن  ،ستا« ی» فاود حرف نویسدر دستت« كاملي» مرهند واژمای

ت دیت نماید كه در « كاملي»را به « كامت»كرده واژة ستتتاي« ل» دو نقنه در زیر حرف

برای اینکه ماني ع ارت  و برای ج ران این سهو ممچنیننس ة هاپي ظامر نشده است. 

 نموده و در پانویس« بدب ت استتت»را ت دیت به « بدب تیستتت»، ع ارت درستتت شتتود

ه ضاف ماني ع ارت، در این شکت ال ته مصتحا متوجّ«. اصتت: بدب تي» نوشتته استت:

 «.كذا، شاید: كاملي» پانویس نوشته است: در« كامت»شده و برای آخرین واژة 
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نویس پاک شده است و در دست« هیزی»از پایان واژة « ی»در ممین ع ارت حرف 

ذیت هیز( ت دیت شتتتده  نامه دم دا،)لثت به ماني دارایي و مال و ثروت« هیز» به واژة

 ه واوض ن ردیده است. این مورد در عنوان دی ری بررسي خوامد شد.است كه مورد توجّ

 ر[17«].ایشان مزیّن را مال و دان كلّي ال اب اصت را ف یلت و خرد»

 كت                                     

   آن به صتتتورتاستتتت و با خوان« ل» این واژه نیز دارای دو نقنه در زیر حرف

 ماني ع ارت كامت خوامد بود.« كلّي»

  ب  این امر ک  رر رسااتنویس مورر بح ، گاهی عاام  همزه بر توجّعدم -1-3-3

 اس . « ای»بدل از « ه»ر ی 

در نوشتتة پی  رو، شتکت صتحیا واژه در متن و صورت ث ت شده در نس ة هاپي در 

 شود.زیر آن نوشته مي

 پ[ كني و بر خلاف اوت ای مقا  آنچه با خوی  مقرّر074هه اگر ترک آن رعایت]»

 ر[071«]و ای حاجت مااودت نمایي.و ویاس نموده متکّلم گردی بي ایكرده

 كردة 

 

 ر[042«]هند یاد داشت. ایصیثههه با وجود عامیّت، »

 صیثة                            

  

گذاشت  شده   ما را « ح»زیر حرم   ب  عاامتی ش ي  مد ک  گاهی توجّعدم -1-3-0

  نخوانيم.« ج» سازر ک   اژه را با حرم  میمتوجّ

شتتکت صتتحیا كلمه در متن و صتتورت ث ت شتتده در  ،آیددر شتتوامدی كه در ادامه مي

 شود.نس ة هاپي، زیر آن نوشته مي
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 وناعت،و عتد  تحمّليبيو از برای هیز دنیتا ممنون منّتت كس مشتتتو و از جهتت »
 

 تجملّيبي                                                                       

 پ[077«]این عیب و عار بر خود مدار.

 ماني است. از طرف دی ربه یکدی ر بي« وناعتعد »و « تجمّليبي»ساختن مانوف

 «ج» ای برای آنچه در نستتت ة هاپيق بته كتتاب تانة مجلس، نقنهدر دستتتتنویس متالّ

دادن را با ورار« و» وجود ندارد. در دستتتتنویس مورد منالاه، كاتب حرف ،شتتتدهث ت

متمایز ستاخته است. این علامت در « ج»از حرف  ،علامتي شتاید شت یه به مد در زیر آن

این موضتتض نیز وجود دارد كه نادیده گرفته شتتده استتت. واژة مورد بحا، در نستت ة 

 ث ت شده است.« تحمليبي»دانش اه تهران نیز به صورت 

 ر[ گردد084ما را نیز یاد كنیم تا بیان آن نیز س ب احتراز]مای ظامر و باطن آنعلّت»
 

 و تفصتیت آن علت: انتشتار، ستیه گا ، ولثند، شتقاق، اومه، ارتهاش، سترطان، ناصور،
 

 پ[084«]، جدوو، كهنکو، ساال، خفقان.حناقبرص، جراد، نمله، 

 اقجن                       
      

موارری ک  برای مصاحح نسخ  چاپی، صورت صحيح  اژه مشخ  ن وره    -1-0

یا گذاشتن چند ن    استفاره « کذا»از عاام  سافال )(( رر کنار  اژه، نوشتن  اژۀ 

 شده اس . 

نویس متالّق به كتاب انه مجلس، گامي با این موارد را گامي با دوّت بیشتتتتر در دستتتت

و توان اصلاط، گامي نیز با مراجاه به نست ة دانشتت اه تهران ميجستتجو در منابض مربو

یا كلمه در متن و صتتورت مثلوط آید شتتکت صتتحدر شتتوامدی كه در ادامه مي نمود.

 شود.شده در نس ة هاپي، زیر آن نوشته ميث ت

 پ[07.«]أك رُ مِن أجرِهِ ان الاحسانُمنّ رزو»

 )؟(ررو
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 كاین بادیه ممچون تو ستترگشتتته بستتي/  تنجو ره برگشتتاز كوی بتان ای دل كم »
 

 جورم رگشتن)كذا(                            

 ر[11«]دارد

م جو ره ك»... ق به كتاب انه مجلس و ماني ع ارت، با توجه به دستتتنویس متالّمتن 

در نمر آورده و هنین «  » را به صورت دایره« ه» مصتحا امّا درستت استت.« برگشتتن

ر سایت گنجور نیز این بیت از امیرشامي با ع ارت )... كم جو اشت امي را داده است. د

 .(https://ganjoor.net: .ک.)ر ره برگشتن( ث ت شده است

 پس در ایّا  پیری به توجّه آخرت و تحصتتتیت استتت اب مارفت اجتهاد نما و ممّت»
 

 هه مالو خوی  را مصتروف نیت این ستاادت و مشاوف ادراک این دولت گردان. 
 

 ر[234].«مقدار تواند بود و تفاوت ظامر در جنب بقای آخرت هه ی دنیاكه بقا

 .............................)نانوشته(              
 

 و حقّ این صورت ن اه داشتن و محافمت آن نمودن نیزبدان كه مهمان مرد  شتدن »
 

 ... )نانوشته(                          

 ر[061.«]امری به غایت بزرگ است

كه خواندن  « تتتتنر»ای به شکت كلمه» در پانویس نست ة هاپي نوشتته شده است:

 «ممکن نشد.

 

 تصحيح قياسی ناررس  -1-1

 آید.مایي صورت پذیرفته كه به نمر درست نميگامي در نس ة هاپي تصحیا

 ر[36«]پدید حالي شد هیز آن جست هه مرپدید /  عالي ممّت شد را كه مر»

 شد حالي                                                                   
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آوردن مرغان، ب   دولتي كه ستتتحرة فرعون النیر عنتار )عتذراین بیتت از مننق

نویس مورد منالاه، در تصتتحیا ستتیدصتتادق گومرین از یافتند( استتت و در دستتت

»...  یت گنجور به صورت( و نیز در ستا041 :0310 ،نیشتابوری : عنار.ک.)ر النیرمننق

اس، بدون اشاره به اصت النّاماّ در نس ة هاپي انیس ،ضت ف شتده است« حالي شتد پدید

ص ای كه مش   و ت، به گونهابرای حفظ ردیف و وافیه با مصر نویس، و احتمالاًدستت

... » تصحیا دكتر شفیاي نیز به صورتال ته بیت مورد بحا در  شتد، ضت ف شده است.

 .  (311، 0387: ممو) ض ف شده است« لي پدیدشد حا

 این جماعت شتراب خوردند و مستت گشتند. هون ووت نماز در رسید یکي از آن»
 

 جمض بتته امتتامتتت جمتتاعتتت مشتتتثول گشتتتت و در ورائتتت ورآن عمیم خوانتتد:
 

 ر[013.«]أ عْ دُُ م ات اْ دُُون ( 0(:018)كافرون) «وُتْ ی ا أ یهُّ ا الْک افرُِون »

 ما تا دون لاأع د                                               

« خمر»بودن ستت ن در مورد این استتت كه ه ونه و بر اثر هه حوادثي حکم حرا 

شتتود كه فردی شتتراب خورده و مستتت، به امامت نازل شتتد. در این حکایت نقت مي

 خواند. ایستد و آیة دو  سورة كافرون را اشت اه ميجماعت مي

 ،این استاس در متن باید صتورت اشتت اه آیه كه توستف فرد مستت خوانده شده بر

 ض ف شود نه شکت صحیا آن، تا مفهو  حکایت حفظ شود.

 ر[001«]زمر مر آل  بودعذر احمق بدتر از جرم  بود / عذر نادان »

 بود زمر دان  ك                                                     

یا شاید به جای حرف « مر ال »نویس به صورت حا در اصتت دستتواژة مورد ب

ان  د»ای بدون نقنه كتابت شده و مالو  نیست هرا در نس ة هاپي، ع ارت دندانه« ل»

ای نشده است. این مصرا  نویس نیز اشارهجای زین آن گردیده و به اصتت دستت« ك 

 ر[ كتابت شده است.12«]ودعذر ناداني زمر آت  ب»در نست ة دانش اه تهران به صورت 

 درست است و« مر آل »شتدة واژه، ع ارت به شتکت كتابت ها به نمر ن ارنده با توجّامّ
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نا  درختي استتتت جن لي و هوب آن »دمد آنچنان كه لثت نامة دم دا خ ر مي« آل »

 ) لثتنامه دم دا، ذیت آل (. «روددر نجاّری به كار مي

 

   اات نسخ اشاره ب   ضعي    مشکعدم -1-1

دیدگي نس ه یا ... محو شده مایي به دلیت آبگامي در دستنویس كتاب انة مجلس، واژه

اشتت اه كتابت شده است و مصحا آن را اصلاو نموده  ایو وابت خواندن نیستت یا واژه

 ای نشده است.ولي به وضایت و مشکت نس ه در پانویس متن هاپي اشاره ،است

 ودری پشتتت ستتنگ زن باشتتدمي ... هنانچه و گشتتت مقرّر زن تمارض آخرالامر»
 

 ]مرسو [                                                    

 ر[31«]مالید. خوی  زعفران بر روی

هند در نست ة هاپي، واژة افزوده بر متن، در بین دو كروشه][ ورار داده شده؛ امّا مر

دیدگي نشتتده است. به نمر دلیت آبشتدن واژه به ای به وضتایت نست ه و محواشتاره

 شود.دیده مي و ...«   ت ف»ن ارنده آثاری ازحروف 

 ر[76«]نیرزد به میچمیچ مرد  تهي دست در خوبرویان مسیچ / كه بي»

« نیرزند بهیچ»...  ع ارت مشتت ص شتتده، در دستتتنویس متالّق به كتاب انه مجلس

 ایمو باید به یکي از شکتنوشتته شتده استت. وزن شار به این صورت صحیا نیست 

 اصلاو شود.« نیرزند میچ»یا « نیرزد به میچ»

 :.ک.ضتت ف شتتده استتت )ر« نیرزند میچ»... این بیت در بوستتتان ستتادی به شتتکت 

(. در نستت ه دانشتت اه تهران بیت مورد بحا، در حاشتتیه پایین 12الف: 0378ستتادی،

و مای آن محبیشتر واژه دیدگي نس ه،صتفحه نوشتته شتده و به مرور زمان و بر اثر آب

جود این و با گردیده استت و صترفاً دو واژه از اول مر مصترا  وابت خواندن است. با و

 شتتود. به مردر پایان بیت دیده مي« نیرزد بهیچ» شتتدگي از ع ارتدوت زیاد، آثار محو

 شد. حال باید در پانویس نس ة هاپي به شکت اصلي واژه در دستنویس اشاره مي
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 تدااگر در اب ... اما تتي كه در غایت شتترّ باشتتند به تأدیب اصتتلاو نسذیرند. لیکن با»
 

 پ[026«]با اخیار نشینند و نشو و نما با ایشان یابند خیر شوند.

 ،در دستتتنویس كتاب انة مجلس، در محت ستته نقنه، یک واژه وابت خواندن نیستتت

ز از ع ارت حذف گردیده نی« اما»ای به آن نشده است و واژة ولي در نست ة هاپي اشاره

 ای وجود ندارد.هاست. در دستنویس كتاب انه دانش اه تهران در محت سه نقنه واژ

 

ی اای ک  رر رستنویس کتاب  شده، کام گاهی رر نسخ  چاپی رر عوض  اژه -1-1

 . ریگر با همان معنی چاپ شده اس 

د آیمایي كه در ادامه مينمونهای نیز بین دو واژه وجود ندارد. در گامي حتّي هنین رابنه

واژة كتابت شتده در دستنویس در متن و جای زین آن در نس ة هاپي در زیر خف ورار 

 دارد:

 پ[33«]شد و تووف او از حد متجاوز گشت. بسیارانتمار ما  هه»

 شدید                
 

 ر[31«]داند.ر گربه دل میمون مقرّ ددانت هنانچه تا علاج آن زحمت و دوای آن مشقّ»

 خوامد                                                       

   

 های متن  ب  تراشيدگیتوجّعدم -1-1

گامي گویا كاتب با تراشتتیدن واژه، واژگان یا ب شتتي از یک واژه وصتتد اصتتلاو متن را 

اپي را دهار شتده، مصحا نس ة همانده از واژه یا واژگان تراشتیدهولي اثر باوي ،داشتته

ه مای مربوط بشده در نس ة هاپي ظامر شده است. در موالاشت اه نموده و واژة تراشیده

شتده كه در نس ة هاپي در متن و صتورت تراشتیده این عنوان، شتکت صتحیا ع ارت،

 شود.ظامر شده است در زیر آن نوشته مي
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 ت ماروف، تتتا بتته امتتانتتمرد هیز خوی  از آن خوی  دان و هیز مرد  از آن »
 

 مرد  دان                                                               

 ر[63«]گردی.

در موضض مورد بحا، تراشیده شده و هون « دان» شتاید جهت پرمیز از تکرار، فات

 اثری محو از آن باوي مانده در نس ة هاپي ظامر شده است.

 بته پادشتتتاهو استتتتثتاثته الق تتتا رفتمي متدّعي گفتت: اگر مرا گواه بودی بته دار»
 

 و به استثاثه ]رو[                                                                    

 پ[228«]نیاوردمي.

و  را تراشیده« ب» ولي حرف ،نوشتته بوده« و باستتثاثه»ظامراً كاتب در ابتدای امر 

به ع ارت نیستتتت. در « رو»افزودن واژة  با توجه به این امر نیازی به .محو كرده استتتت

 نوشته شده است.« و استثاثه به پادشاه...»نس ة دانش اه نیز 

 

 های تایضی بدلوانی یا غاط -1-1

د به خو نستتت ة هاپيمای راه یافته به این بالاترین بستتتامد را در بین لثزش این مورد

 دمد.اختصاص مي

توان نمر داد كه در من ا  ورائت یقین نميدر شتتوامد مربوط به این مورد به ونض و 

هیني این اشکالات به متن نس ة مجلس، سهوی را داده است یا من ا  تایپ و حروف

شتتود صورت درست كلمه، در متن و راه یافته استت. در شتوامدی كه در ادامه ذكر مي

 شود.شکت ث ت شده در نس ة هاپي در زیر آن نوشته مي

 «ر[ / راز تو را مم دل تو محر  است08است] عالم ندری مر كهد ر د  پرده»

 در دمرپرده   

« كه»واژة توجهي به وزن، ممراه با بدخواني موجب شتتده كه برای اصتتلاو وزن، بي

این بیت در  در پانویس به آن اشتتتاره شتتتود.« اصتتتت: ه كه»حذف گردد و با ع ارت 
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درین عالم ه د ر د مر هه پرد»الاستتترار نمامي، در نکوم  دورویان، به صتتتورت م زن

 .  (11: 0377، : نمامي.ک.)رض ف شده است « است

 پ[41«] آردامن وصل  به كف   ریبار د گر»

 دآر                                           

بر روی « آر »از فات «  » مرهند در دستتتتنویس متالّق به كتاب انة مجلس، حرف

ت تشتت یص استتت. این بیت در كلیات ستتادی به اماّ واب ،خف جدول ورار گرفته استتت

ب: 0378: سادی، .ک.)رث ت شتده است « امن كامي به كف آر گر بار دگر د» صتورت

4260)  . 

 پ[10«]دنیا م دلّ مساز... گن وناعت را به  كن پس »

 كن                گن         
 

  «ترین ثمنيدنیا داد / فروخت یوسف مصری به كم گن وناعت به  كن مر آنکه »

 كن             گن             

 پ[10]

گن  »و  «گن  دنیا»و برتری و تقابت آن با « كن  وناعت» ات فارستتي بارما بهدر ادبیّ

 و ... اشاره شده است از جمله در بیت فوق از حافظ و نیز بیت:« زر

 گن  زر گر ن ود كن  ونتتاعتتت بتتاویستتتت

 

 ان این دادآن كه آن داد به شامان، به گدای 

 (314: 0373، )حافظ                        
 

 پ[11«]و س است. به بذلآرای  مرد  »

 به دل                 

مرهند در دستتتنویس متالّق به كتاب انة مجلس، این دو واژه، متّصتتت به یکدی ر و 

ر تهیه نس ة شود. دای است؛ اماّ وجود دو دندانه در آن به وضوو دیده ميفاود مر نقنه
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« لبه بذ»ورائت با هاپي گویا به وجود دو دندانه توجه نشتتده استتت. مانای ع ارت نیز 

 متناسب است.

 

   توجّ  ب  لغات مهجورعدم -1-64

ف رای  و مورد استفاده بوده و در ای كه در زمان مؤلّه یا ناآشنایي با واژهتوجّگامي عد 

گردد. در ت اه برخي واژگان ميباعا خوان  اشتت ،زمان مصتتحا متروک گردیده استتت

شتده در دستنویس كتاب انة مجلس در متن و واژة كتابت ،آیدمایي كه در ادامه مينمونه

 شود.شکت ظامر شده در متن هاپي در زیر خف نوشته مي

 ر[17«]خاطر این نیازمند آن بوده... و واراگر هه پیوسته كار دل این مستمند »

 و آز                                            

به نقت از برمان و « رستتتم و عادت»مانای « وار»در لثتنتامته دم تدا برای كلمتة 

)دم دا، ذیت  ث ت شتده است اللثاتبه نقت از غیاث« طرز و روش»جهان یری و مانای 

 وار(.

« مستتتتمند و وآر»در دستتتتنویس كتاب انة مجلس، ع ارت مورد بحا به صتتتورت 

ال ته این امر در این  ،كلمه با مد نوشتتتته شتتتده استتتت كتابت و حرف الف در وستتتف

 در این ع ارت فاود مانا است.« آز»واژة  مر حالبه  سابقه نیست.دستنویس، بي

 تتا اگر روزی پادشتتتاه امری حکمي میان دو مستتتلمان رجو  به او كند از حقیقت»
 

ير[ 228آن كما مو حقّه]  تواند نمود و صتتدق و كذب آن حال را مالو  تواند تفصتتّ
 

 تقصّي                             

 پ[228«]فرمود.

ي»در مر دو دستتنویس موجود، به وضتوو  نوشتته شده است. دم دا ماني « تفصتّ

 اربالو به نقت از منتهي« به نهایت هیزی رستتیدن»الموارد، را به نقت از اورب« تفصتتي»
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ت نوشته اس« ه باشدیافتن از مرهرمایي»و « شتدن انسان از م یقه و بلیه و دینخلاص»

 ید.نمامتن هاپي نادرست ميپس . )لثتنامه دم دا، ذیت تفصّي(

ا كند كه ببا توجه به آنچه گذشتت، ضترورت تصتتحیا مجدد این كتاب، ایجاب مي

تر عرضه گردد و تالیقاتي مناسب برای آن دوت در متن نست ة نوشتناخته، متني صحیا

 فرامم شود.

 

 گيرینتيج  -1

توسف  131ه= ، در سنة ثلاثین و ثمانمائیا رستاله در اخلاق و ستیاست النّاسكتاب انیس

 استیممان اخلاق و س ای يموضتو  حکمت عملای از كارگزاران حکومتي، با نویستنده

دوست و منرمند تیموری، تألیف و به ابرامیم ستلنان، شامزادة دان  ،منزل ریمدن و تدب

 دومین پسر شامرا و گومرشادبی م و فرمانروای فارس تقدیم شده است.

استتت. نستت ة مربوط به كتاب انة مجلس به علّت  ماندهاز این كتاب دو نستت ه باوي

مة مؤلّف از گزند حوادث روزگار، ظامراً در بردارندة نا  مؤلّف و نا  متانتدن مقتدّبتاوي

كتاب استت ولي نس ة متالّق به كتاب انة دانش اه تهران به دلیت افتادگي آغاز نس ه، نا  

نستت ة ناوص را كه این  ن ارانيفهرستتتستتازد و مؤلّف و نا  كتاب را مشتت ص نمي

ه به موضو  آن، كتاب را ذیت با تأمّت در متن كتاب و با توجّ ،اندمشامده و منالاه نموده

 اند.في و فهرست نمودهرّما« اخلاق و سیاست»یا « و سیاست رساله در اخلاق» عنوان

ه به ای با توجّالدّین محمدّ یزدی و عدهای از پژومشتتت ران این كتاب را از ووا عده

ا در مورد آثار و امّ ؛اندشتتجا  در خن ة كتاب آن را از فردی به نا  شتتجا  دانستتته واژة

در خن ة كتاب، نا  « شتتتجا »، واژة گانن ارندانتد. بته نمر احوال او منل ي ذكر نکرده

 تواند باشد. ای به شاه شجا  ميسلنان و یا اشاره

« نامة ستتتلنانيفتا»  ي به اثر دی ری از خود به نا ف در ضتتتمن حکایتي تاریمؤلّ

الدّین محمدّ یزدی كنند این كتاب از ووا اشتتاره كرده استتت. استتناد و مدارک ثابت مي
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استت. علاوه بر این، اشتااری كه از مؤلّف در متن كتاب آمده واعدتاً باید از كسي باشد 

ان در توین، ميالدّ مانده از ووا ه به آثار باويكه شتهرتي در شاعری داشته است و با توجّ

ین ین نیست و آنچه مانض االدّف كتاب كسي جز ووا حدسي وریب به یقین گفت كه مؤلّ

تصتتور گشتتته، یکي اشتتاره علامه وزویني استتت كه ایرج افشتتار نیز از آن ت ایت كرده و 

ي و نیز مصحا نس ة هاپن اران بودن نس ة دو  كتاب است كه فهرستدی ر ناشتناخته

الدّین محمدّ یزدی استتت اس ووا النّنیسف كتاب ااند. بنابراین مؤلّاطلاعي از آن نداشتتته

كته بته دلیت اعتقاد به اصتتتول ملامتیه و به جهت اجتناب از كاری كه موجب نمای  و 

 از ذكر نا  خود در كتاب پرمیز كرده است.ظامراً شهرت شود 

ي یا نامة سلناناس، دیوان، منشتتآت و فتاالنّمای انیساز این نویستنده تاكنون كتاب

صحیا اس بقیه آثار او منوز تالنّشناسایي شده كه غیر از كتاب انیس نامة صتاح قرانيفتا

 مای علمي ودر گروه كتاب« اسالنّانیس»ه به این كه كتاب با توجّ استتت. و هاپ نشتتده

ه به اینکه حجم وابت توجهي از منالب آن برگرفته از آموزشتتتي ورار دارد و نیز بتا توجّ

لّف در آرای  ستت ن هنان غرق ؤرد، میچ اه منوری ستتاده و روان دا ،وابوستتنامه استتت

 نشده كه رعایت ماني را فراموش كرده باشد.

مایي موت وابوستتنامه، م تتامین و منالب خود را از كتاب ف كتاب، بستتیاری ازمؤلّ

كلیله و دمنه، گلستتتان، بوستتتان، مونوی مولوی، خمستتة نمامي و اشتتاار شتتاعراني موت 

 ،هند منکر این مسئله نیستوا  گرفته است. او مر دوسي و ...حافظ، سادی، مولوی، فر

ا خود را ملز  به اشتاره به نا  شتاعران یا منابض مورد استفاده، ندانسته است و جز هند امّ

 شمار نا  من ض یا شاعر اشاار مورد استفادة خود را ذكر ننموده است.مورد ان شت

مصحا آن، كه این  تقدّ ف ت این كتاب و ارزشمندی نس ة هاپي موجود  با وجود

را برای  آنفي نموده و امکان تحقیق در مارّ مندانهعلاوكتتاب را از نتابودی حفظ و بته 

 ایشان فرامم كرده است؛ اشکالاتي به ورار ذیت در این هاپ راه یافته است: 
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شدن واژه یا حرفي به متن نس ة اضافه (2 ؛افتادن واژه یا ع ارت از نست ة هاپي (0

دمندة ه به علایمي كه نشتتانتوجّ)عد  ه به رمزمای حاشتتیة نستت هتوجّعد  (3 ؛پيها

ه در مایي كه به كتابت دو نقنه در زیر واژهتوجّشدن منل ي در حاشیه است. عد نوشتته

ه به این امر كه در توجّولي ظامراً فاود آن استتتت. عد  ،دارد« ی» پتایتان نیاز به حرف

ه به توجّاستت. عد « ای»بدل از « ه»لامت ممزه بر روی دستتنویس مورد بحا، گامي ع

سازد كه واژه را گذاشته شده و ما را متوجه مي« و»علامتي ش یه مد كه گامي زیر حرف 

مواردی كه برای مصتحا نست ة هاپي، صورت صحیا واژه  (4 (؛ن وانیم« ج» با حرف

یا گذاشتن هند « كذا»نوشتن واژة  با مشت ص ن وده و از علامت سؤال )؟( در كنار واژه

ه نویس متالّق بنقنه استتتفاده شتتده استتت. این موارد را گامي با دوّت بیشتتتر در دستتت

كتتاب تانته مجلس، گامي با جستتتتجو در منابض مربوط، گامي نیز با مراجاه به نستتت ة 

اشتتاره به عد  (6 ؛تصتتحیا ویاستتي نادرستتت (1 ؛توان اصتتلاو نموددانشتت اه تهران مي

گامي در نس ة  (7 ؛بودن واژه(شدن، ناخوانا یا غلف)محو نست هوضتایت و مشتکلات 

ای دی ر با ممان ماني هاپ ای كه در دستنویس كتابت شده، كلمههاپي در عوض واژه

 (01 ؛ ومای تایسيبدخواني یا غلف (8 ؛مای متنه به تراشیدگيتوجّعد  (1 ؛شتده استت

 ه به لثات مهجور.توجّعد 

ر تكند كه با دوت در متن نست ة نوشناخته، متني صحیايموارد ذكر شتده ایجاب م

 .2به ممراه تالیقاتي مناسب برای این كتاب فرامم شود

 

 هایارراش 
 با و بود ط اط ایي علامه دانشتتت اه استتتتاد( تفن دار) پژوه دان  منوههر مرحو  .0

 .دارد اسمي تشابه صرفاً ن ارفهرست پژوهدان  محمّدتقي

مزبور توستف ن ارنده تصتحیا شتده و به عنوان رستالة دكتری از آن دفا  شده متن  .2

 است.
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 منابع

 هاکتابالف( 

، هالطبعة الثیف ، الذریعة إلی تصاایف ا العاا عة، تا()بي دمحستتنمحمّطهراني، آوا بزرگ  .0

 بیروت: دارالأضواء.

 شناسي، هاپ مفتم، تهران، امیرك یر.(، س ک0311) بهار، محمدّتقي. 2

د وزویني و واستتم (، دیوان حافظ، تصتتحیا محم0373ّ) دین محمّالدّحافظ، شتتمس. 3

 گنجینه. :، تهرانغني، هاپ یازدمم

ي كتاب انة مجلس شورای مای خنّ(، فهرست نس ه0311) بابلي، ابوالف تت حافمیان. 4

 اسلامي، تهران: كتاب انه، موزه و مركز اسناد مجلس شورای اسلامي.

دانشتتت اه تهران، تهران:  (، فهرستتتت كتاب انه مركزی0341) پژوه، محمدّتقي دان . 1

 دانش اه تهران.

مای كتاب انة مركزی دانشتتت اه (، فهرستتتت میکروفیلم0363)  ____________. 6

 دانش اه تهران. :تهران، تهران

ي مای خنّتا(، فهرستتتت كتاب)بي انواری ین علميدتقي و بهاءالدّپژوه، محمّت دان . 7

 كتاب انة مجلس سنا. :مجلس سنا، تهران

ل نور فارستتتي در (، جای اه نور شتتتیراز و فارس در تحو0317ّ) پژوه، منوههر دان . 1

 فرمن ستان منر. :مای مفتم تا نهم، تهرانسده

سازمان  :)فن ا(، تهران ي ایرانمای خنّ(، فهرستت ان نست ه0380) درایتي، مصتنفي. 8

 اسناد و كتاب انه ملّي جمهوری اسلامي ایران.

ه كتاب انه، موز :)دنا(، تهران مای ایران(، فهرستواره دستنوشته0318) _________. 01

 و مركز اسناد مجلس شورای اسلامي.

 دانش اه تهران. (، لثتنامه، هاپ دو ، تهران:0377) اك ر دم دا، علي. 00
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یوسفي،  الف(، بوستتان، به كوش  غلامحسین0378) ین ع داللهالدّستادی، مصتلا. 02

 خوارزمي. هاپ ششم، تهران:

ین خرمشامي، اءالدّب(، كلیات، به كوشت  به0378) ین ع داللهالدّستادی، مصتلا. 03

 هاپ دو ، تهران: دوستان.

اس، به كوش  ایرج افشار، تهران: بن اه ترجمه و النّ(، انیس0316) شتیرازی شتجا . 04

 نشر كتاب.

ای از حکایات و ستت نان حکیمانه الاخلاق؛ مجموعهاس فيالنّ(، انیس0383) ____. 01

مرضتتتیه دبیریان، تهران: یار  پور و مربوط به ورن نهم، تحقیق و پژوم  وحید ستتت زیان

 دان .

(، منشتتآت، به كوشتت  ایرج افشتتار، با ممکاری 0311) ین علي یزدیالدّشتترف. 06

 مهریزی، تهران: ثریا. محمدّرضا ابویي

 (، منمومات، به كوش  ایرج افشار، تهران: ثریا.0316) ______________. 07

صتتادق به امتما  و تصتتحیا ستتید ،النیر(، مننق0310) ینالدّنیشتتابوری، فرید . عنار01

 علمي و فرمن ي. مرین، هاپ مجدمم، تهران:گو

درضتتتتا بتته كوشتتت  محمّتت ،النیر(، متنتنق0387) ________________. 08

 س ن. ني، هاپ شانزدمم، تهران:كدكشفیاي

 ي.بانک ملّ :(، تاریخ عصر حافظ، تهران0320) غني، واسم. 21

افشار، هاپ سو ،  ی وزویني، به كوش  ایرجما(، یادداشتت0363) دوزویني، محمّ. 20

 علمي. تهران:

كوشتتت  ایرج (، جامض مفیدی، به 0311) د مفید بن محمودبافقي، محمّ مستتتتوفي. 22

 اساطیر. افشار، تهران:

ي فارسي، تهران، مؤسسه فرمن ي مای خنّ(، فهرستت نست ه0348) منزوی، احمد. 23

 ای.مننقه
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الماارف ةدایرمای فارستتتي، تهران: مركز كتاب ة(، فهرستتتتوار0310) ________. 24

 بزرگ اسلامي.

وحید حسن شده (، كلیات، منابق نست ه تصتحیا0377) نمامي، الیاس بن یوستف. 21

 دست ردی، به امتما  پرویز بابایي، تهران: ن اه علم.

 هاپ انه :(، تاریخ نمم و نور در ایران و در زبان فارسي، تهران0344) نفیستي، ساید. 26

 میهن.

 (، شار فارسي در عهد شامرا، تهران: دانش اه تهران.0334) یارشاطر، احسان. 27

 م الات( ب

 النّاسسیوابوسنامه و ان سةیو مقا يبررس(: »0381) ادكوهیسودابه و اك ر ص ،یيب شتا .0

، 08سال  ،يادب فارستت يبر تحول زبان(، نورپژوم هیاز وابوستنامه()با تک ی رید ری)تحر

 .01-31، صص 38شمارة 

، تهران، 3، شماره 4، رامنمای كتاب، ستال «يمای خنّنست ه»(، 0341) بیاني، مهدی. 2

 .241-244صص 

، «فهرستتت مجملي از منشتتآت و مکاتیب و ترستتلات فارستتي»(، 0340) -------. 3

 .43-48ص ، ص2جلد نشریه كتاب انه مركزی دانش اه تهران، 

، منر و مرد ، دورة جدید، «دبیری و نویستتتنتدگي»، (0311) تقيپژوه، محمّتد دان . 4

 .  41-16شماره صد و یازدمم، صص

پذیری شجا  در فصت دو  كتاب تأثیر(: »0383) پور، وحید و مرضیه دبیریان ست زیان. 1

-067 صتتص ،60شتتماره ، 01، متن پژومي، ستتال «اس از منابض فارستتي و عربيالنّانیس

031. 
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 هانام ج( پایان

 و عربي ادب و فرمنگ از اسالنّانیس كتاب ثیرپذیریأت» ،(0383) مرضتتیه دبیریان،. 0

انش اه د یكتاب انه مركز رازی، دانش اه ارشد،كارشناسي نامهپایان ،«آن منابض بازشتناسي

 .یراز

 بر سادی گلستان و عنصرالماالي وابوستنامه تأثیر بررستي» ،(0380) جلال دی،محمّ. 2

 احدو اسلامي آزاد دانش اه ارشد،كارشتناستي نامهپایان ،«شتجا  شتیخ اسالنّانیس كتاب

 .یكتاب انه مركز، یاسوج

 ل ی  ( نسخر

ة مجلس شورای كتاب ان، 8101 ةشمارالاخلاق، اس فيالنّتا(، انیس)بي شتجا  شیرازی. 0

 اسلامي. 

ة نكتاب ا، 3812 ةشمارتا(، رستاله در اخلاق و ستیاستت، )بي ین محمدّ یزدیالدّووا . 2 

 مركزی دانش اه تهران. 

  بگاه( ه
1. https://ganjoor.net/shahi/divan/ghazal/sh49 
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